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Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: \iote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) ala izquierda del nombre del

*| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in ancther political party's primary election or convention during this voling year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algan ofro partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

Haga solamente una seleccion.)

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval ( @) provided beside the candidate’s name or you may
vote as uncommitied by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted”. Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
candidato o usted pusde votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Compromeltido”.

O  BobEly

O  Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O Bill Weld

O Matthew John Matern

<O Rogue "Rocky” De La Fuente Guerra
©  Joe Walsh

O Uncommitted (No Comprometido)

O Bretlt Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal de! Distrito Condado de

Navarro, Duracion Restante del Cargo)
William "Will* Dixon

Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 4)

©  Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O  John Cornyn

=
oo

John Anthony Castro
O  \Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 9)

QO  David Newell

Sheriff
(Alguacil)

Elmer Tanner

David Forem."an

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Piblica,
Distrito Nim. 14)

Maria Y. Berry

Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

S Mike Dowd

County Commissioner, Precinct No. 1
(Comisionado del Condado, Precinto Nam. 1)

O Jason Grant

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nim. 22)

Constable, Precinct No. 1
(Condestable, Precinto Nim. 1)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

< James "Jim" Wright

& Ryan Sitton

O Cody Harris

O  Ron Wright O Brian Birdwell O Mike Davis
State
(Estado) State Representative, District 8 County Chair
(Representante Estatal, Distrito Ndm. 8) (Presidente del Condado)

O  Eric Ryan Meyers

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

< Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Ntim. 10,
Lugar Nam. 2)

O Matt Johnson

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracion Restante del Cargo)

& Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Niam. 3, Duracion Restante del Cargo)

< John E. Neill

Instruction Note: Darken in the oval (@)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccién: Liene complefamente el
espacio ovafado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jefi Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nim. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a ftener y portar armas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 3
Texas should ban the praclice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Propasicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos de/
contribuyente se utilice en contra del mismo
centribuyente por la préctica del cabildeo.)

© Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 8
Texas eleclion officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicién 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padrén electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se regisire en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern barder of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una harrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
Ia frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

© No (Ng)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person’s
danger to soclety and risk of flight, not that person’s
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segtin el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and {reatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
arnos en las escuelas de Texas. deben ser los
unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for fransition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica. los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de fransicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicién 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
N ’
o i) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 101 Typ:01 Seq:0001 Spl:01




-

¢
H HE B I S S N NN NN EEEEEEEN

| KR
il

-
.

=

4

Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando complefamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)

*| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year.”
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primarfa o la convencion de algan ofro partido politico durante este afio

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

{Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nom

Haga solamente una seleccion.)

bre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de fas palabras "No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

Bob Ely

Donald J. Trump

Zoltan G. Istvan

Bill Weld

Matthew John Matern

Roque "Rocky" De La Fuente Guerra

Joe Walsh

e @ 9 @ @ 9 @ @

Uncommitted (No Comprometido)

O  Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
{Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

Navarro, Duracion Restante del Cargo)
O William "Will" Dixon

& Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

O Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar NUm. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

John Cornyn
John Anthony Castro
Virgil Bierschwale

Dwayne Stovall

GRS OGN GG

Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 9)

©  David Newell

Sheriff
(Alguaci)

Elmer Tanner

©  David Foreman

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de fa Junta Estatal de Educacién Publica,
Distrito Nim. 14)

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

©  Mike Dowd

County Commissioner, Precinct No. 1
(Comisionado del Condado, Precinto Nim. 1)

O Jason Grant

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nim. 22)

Constable, Precinct No. 1
(Condestable, Precinto Num. 1)

& Ron Wright O Brian Birdwell O Mike Davis
State
(Estado) State Representative, District 8 County Chair
(Representante Estatal, Distrito Num. 8) (Presidente del Condado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

©  James "Jim" Wright

Ryan Sition

O Cody Harris

O Eric Ryan Meyers

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Ndm. 10,
Lugar Nim. 2)

O Matt Johnson

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracidn Restante del Cargo)

O  Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Nam. 3, Duracién Restante del Cargo)

O John E. Neil

Instruction Note: Darken in the oval ( @@
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene complefamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que Quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial NGm. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(E! Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas pablicas.)

O Yes (S)

© No (No
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right fo keep
and bear arms,

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

< Yes (Si)

& No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicién 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por fos contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
coniribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
esfadounidense.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
?_quipmem along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frentera sur de Texas.)

O Yes (Si)

© No (Nof

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person’s
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
afios en las escuelas de Texas, deben ser los
unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas, administracion de Iratamigntos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

< Yes (Si)

O No (No)

~Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

S Yes (Si)

<O No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex lo the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
guimica, los fratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan solo fres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de fransicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le

quiera hacer a el Alamo.)
O Yes (Si)
© No (No) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 103 Typ:01 Seq:0002 Spl:01
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

"| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
(*Yo soy Republicanc y comprendo soy inelegible para votar o participar en la efeccion primaria o la convencién de algtn ofro partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

Haga solamente una seleccion.)

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate’s name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
candidato o usted pusde votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras “No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
Navarro, Duracion Restante del Cargo)
O Baob Ely O  Brett Busby O William "Will* Dixon
©  Donald J. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 < Wil Thompson
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Ndm. 3)
S Zokaia, st Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)
< Bill Weld O Gina Parker
O Matthew John Matern O Bert Richardson ©  Amanda Putman
©  Roque "Rocky" De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)
©  Joe Walsh Lugar Ném. 4)
©  Uncommitted (No Comprometido) ©  Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
i Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 O David Foreman
United States Senator ] ) i)
(Senador de los Estados Unidos) (duez, Corte Eﬁ;‘?%"ﬁ”ﬁs Caminges,
County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
< John Cornyn < David Newell
©  John Anthony Castro Member, State Board of Education, District 14 | © Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,
il Bi Distrito Nam. 14)
O Virgil Bierschwale County Commissioner, Precinct No. 1
b (Comisionado def Condado, Precinto Num. 1)
< Dwayne Stovall ©  Maria Y. Berry
O Mark Yancey O Sue Melton-Malone O Jason Grant

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Niam. 22)

Constable, Precinct No. 1
(Condestable, Precinto Nim. 1)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

O Ron Wright O Brian Birdwell O Mike Davis
State
(Estado) State Representative, District 8 County Chair
(Representante Estatal, Distrito Num. 8) (Presidente del Condado)
Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)
O Cody Harris O Eric Ryan Meyers

"R AR A P Ballot Propositions

< James "Jim" Wright Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2 (Propuestas pg,-a 2 Boleta)
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,

©  Ryan Silton Lugar Narn. 2) Instruction Note: Darken in the oval ( @)

O Matt Johnson

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar NGm. 6,
Duracién Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

provided to the left of the statement indicaling the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccién: Llene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
{Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(E! Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas pliblicas.)

© Yes (Si)
O No  (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)

(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a fener y portar armas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron elecloral sea ciudadano
estadounidense.)

< Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
sequn el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o futores legales de menores de 18
afnos en las escuelas de Texas, deben ser los
unicos responsables de fomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacién a toma de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexuval en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

<O No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
£ K ) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval ()

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

provided to the left of the name of that candidate.

(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)

*| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en

electoral.”)

in another political party's primary election or convention during this voting year."
la eleccion primaria o [a convencion de algtin otro partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may

vote as uncommitied by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo
candidato o usted puede votar como votante no comprome

Haga solamente una seleccion.)

rombre aparece en la boleta lenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre def
tido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

O Bob Ely

O Donald J. Trump

©  Zoltan G. Istvan

<O Bill Weld

O Matthew John Matern

O Roque "Rocky" De La Fuente Guerra
©  Joe Walsh

< Uncommitted (No Comprometido)

O  Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

Navarro, Duracion Restante del Cargo)
O William "Will" Dixon

O Will Thompsan

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

< Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O John Cornyn
O John Anthony Castro

O Virgil Bierschwale

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 9)

O David Newell

Sheriff
(Alguacil)

O  Elmer Tanner

< David Foreman

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Piblica,
Distrito Ntum. 14)

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

<O Mike Dowd

County Commissioner, Precinct No. 1
(Comisionado del Condado, Precinto Nim. 1)

O Dwayne Stovall O Maria Y. Berry
O Mark Yancey Sue Melton-Malone < Jason Grant
UP;?ig:;?;ngeg;ﬁgg'ggg‘ég’s?J:ﬂf; 6 State Senator, District 22 Constable, Precinct No. 1
p Distrito Nim. 6) 4 (Senador Estatal, Distrito Ndm. 22) (Condestable, Precinto Nim. 1)
©  Ron Wright < Brian Birdwell O Mike Davis
State
(Estado) State Representative, District 8 County Chair
(Representante Estatal, Distrito Num. 8) (Presidente del Condado)
Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles) : .
O Cody Harris O Eric Ryan Meyers

O James "Jim" Wright

O Ryan Sitton

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Num. 2)

O Matt Johnson

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracién Restante del Cargo)

<  Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

< John E. Neill

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Llene complefamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de Ja frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, !
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)

© No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right o keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas. )

<O Yes (Si)

o No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars o be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir [a practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (S)

© No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
{Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron elecforal a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padrén electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveiliance
$quiprnent along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccién de
una barrera fisica y utilizer, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to soclety and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
{Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que fa persona se
de a la fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

© Yes (Si)

© No (o)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
tinicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisiadores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormaones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biclogical sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacién genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (S

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le

quiera hacer a el Alamo.)
O Yes (Si)
© No (No) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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candidato.)

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: \cte for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a fa izquierda del nombre del

*| am a Republican and understand that | am ingligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algin ofro partido politico durante este afo

Preference for Presidential Nominee

Haga solamente una seleccion.)

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval ( @) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
candidato o usted pusde votar como votante no comprometido llenando completamente ef espacio ovalado (@) al lado de fas palabras "No Comprometido”.

O Bob Ely

O Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O Bill Weld

O Matthew John Matern

©  Roque "Rocky” De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

< Uncommitted (No Comprometido)

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

Navarro, Duracion Restante del Cargo)

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O John Cornyn

O John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

O Brelt Busby O William "Will* Dixon
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 S  Will Thompson
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 3)
Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)
O  Gina Parker
O  Bert Richardson O Amanda Putman
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguacil
Lugar Num. 4)
O Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 ©  David Foreman

[Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 9)

©  David Newell

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de Ja Junta Estatal de Educacion Publica,
Distrito Num. 14)

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

County Commissioner, Precinct No. 1
(Comisionado del Condado, Precinto Num. 1)

O Jason Grant

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

O Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nam. 22)

O  Brian Birdwell

Constable, Precinct No. 1
(Condestable, Precinto Nim. 1)

O Mike Davis

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

<O James "Jim" Wright

©  Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Nim. 8)

O Cody Harris

County Chair
(Presidente del Condado)

O Eric Ryan Meyers

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

& Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nm. 2)

<O Matt Johnson

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracion Restante del Cargo)

©  Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Ntm. 10,
Lugar Nom. 3, Duracién Restante del Cargo)

O John E. Neill

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote,

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrite, Distrito Judicial Num. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)

< No (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

< Yes (Si)

© No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
confribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Gavernar to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se regisire en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
?_quipmenl along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccién de
una barrera fisica y utilizer, equipo de vigilancia de
defensa militar de alfa tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

< Yes (Si)

<O No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and freatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tufores legales de menores de 18
anos en fas escuelas de Texas, deben ser los
unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicalogicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

© No  (Noj

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person’s
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afos.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minar children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexa opuesto.)

O Yes (S

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histéricos, refiquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
guiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
No (N ;
Sy Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 106 Typ:01 Seq:0005 Spl.01
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Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.

(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre de/

"| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this veting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algtn otro partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

Haga solamente una seleccion.)

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)
(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del

candidato o usted puede votar como votante no comprometido flenando completamente el espacio ovalado ( @ ) 2/ lado de las palabras "No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente} (Juez, Corte Suprema. Lugar Niam. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
Navarro, Duracion Restante del Cargo)
O BobEly O  Brett Busby O Wiliam "Will" Dixon
< Donald J. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 O Will Thompson
(Juez, Corte de Apelapionafa)s Criminales,
o Lugar Num.
AR Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)
O Bill Weld O Gina Parker
O Malthew John Matern O Bert Richardson <  Amanda Putman
O Roque "Rocky’ De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguacil
< Joe Walsh Lugar Nim. 4)
O Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary ©  Elmer Tanner
United States Senator Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 < David Foreman
(Senador de los Estados Unidos) (Juez, Corfe Eﬁ;ﬁ?ﬁ”&s Criminates,
County Tax Assessor-Collector
‘ (Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
O John Cornyn O David Newell
S John Anthony Castro Member, State Board of Education, District 4 | ©  Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,
< Vi Distrita Num. 14) .
¥ol Eescivae County Commissioner, Precinct No. 1
: (Comisionado del Condado, Precinto Nim. 1)
O Dwayne Stovall O Maria Y. Berry
O Mark Yancey O Sue Melton-Malone O Jason Grant

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

Constable, Precinct No. 1
(Condestable, Precinto Nim. 1)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

C  Nathan Hecht

O Matt Johnson

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nam. 10,
Lugar Nim. 3, Duracién Restante del Cargo)

O John E. Neill

C  Ron Wright O  Brian Birdwell O Mike Davis
State
(Estado) State Representative, District 8 County Chair
(Representante Estatal, Distrito Num. 8) (Presidente del Condado)
Railroad Commissioner
(Comisicnado de Ferrocarriles) ”
O Cody Harris ©  Eric Ryan Meyers
eI r Ballot Propositions
©  James "Jim" Wright Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2 Propuesta
g ; sl s para la Bole
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10, (Fron i 12}
©  Ryan Sitton Lugar Nam. 2) Instruction Note: Darken in the oval ( @)

provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vole.

(Nota de Instruccion: Llene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que qulere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(E! Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, e/
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

< Yes (S

© No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars fo be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica def cabildeo.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S, Citizen,

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de affa tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

< Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 9
Bailin Texas should be based only on a person's
danger 1o society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public scheol
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, coniraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
afnos en las escuelas de Texas, deben ser los
tinicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacién a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual,)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Propasicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biclogical sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugla de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifos de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has Sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (S|

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacls, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
K MNai (o) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

"l am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o fa convencion de algun otro partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

vote as uncommitted by darkening in the oval (

Haga solamente una seleccion.)

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
) provided beside "Uncommitted”. Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado ( . ) al lado de las palabras "No Comprometido”.

O BobEly

< Donald J. Trump

< Zoltan G. Istvan

O Bl Weld

& Matthew John Matern

O Roque "Rocky" De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

©  Uncommitted (No Comprometido)

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

O Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

Navarro, Duracion Restante del Cargo)
O William "Will" Dixon

Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nom. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O John Cornyn

O John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
{Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nom. 9)

©  David Newell

Sheriff
(Alguacil)

Elmer Tanner

©  David Foreman

Member, State Board of Education, District 14

(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,

Distrito Num. 14)

© Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

County Commissioner, Precinct No. 1
(Comisionado del Condado, Precinto Num. 1)

O Jason Grant

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nam. 22)

Constable, Precinct No. 1
(Condestable, Precinto Nim. 1)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

< Ryan Sitton

O Ron Wright O Brian Birdwell O Mike Davis
State
(Estado) State Representative, District 8 County Chair
(Representante Estatal, Distrito Num. 8) (Presidente del Condado)

O Cody Harris

O  Eric Ryan Meyers

Chief Justice, Supreme Court
{Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
{Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nam. 2)

O Matt Johnson

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracion Restante del Cargo)

< Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nam. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote,

(Nota de Instruccién: Llene completamente el
espacio ovalado ( @) a la izquisrda de fa frase
que indica la manera en que quiere volar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

& James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que Se pueda orar en las escuelas ptiblicas.)

© Yes (Si)
O No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

< Yes (Si)

< No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

Proposition §
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
{Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padrén electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

O No (No)

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No (No)

Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo large de toda
la frontera sur de Texas.)

< Yes (Si)

O No (No)

Proposition §

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)

(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

< Yes (S)

< No (No)

Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
Unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacién a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los fratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mulilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifos
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo fres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesfo.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histéricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (S

< No  (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkeni
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera

candidato.)

"| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo say Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencién de algiin otro partido polifico durante este afo

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

ng in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
llenando completamente el espacio cvalado (@) a la izquierda del nombre del

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening inthe oval (@) provided beside the candidate’s name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente

candidato o usted puede votar como votante no compromefi

Haga solamente una seleccion.)

cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) al lado del nombre del
o lienando completamente el espacio ovalado (@) al lado de fas palabras “No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
{Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

Navarro, Duracion Restante del Cargo)

O  BobEly O  Bretl Busby O William "Will* Dixon
& Donald J. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 O Will Thompson
(Juez, Corte de Apef\-‘l‘aciones Criminales,
Lugar Ndm. 3)
e Judge, County Court at Law
. ¢ (Juez, Corte de Ley del Condado)
O Bill Weld O Gina Parker
O Matthew John Matern O Bert Richardson ©  Amanda Putman
O Rogue "Rocky" De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)
O Joe Walsh Lugar Nam. 4) g
O Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary C  Elmer Tanner
United States Senator Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 ©  David Foreman
. Juez, Corte elacio iminales,
(Senador de los Estados Unidos) SRR e Criminales
County Tax Assessor-Collector
’ (Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
O John Cornyn O David Newell
©  John Anthony Castro Member, State Board of Education, District 14 | ©  Mike Dowd
(Miembro de fa Junta Estatal de Educacion Publica,
O Virgil Bier: Distrito Nam. 14) .
Virgl Slerscineie County Commissioner, Precinct No. 1
; (Comisionado del Condado, Precinto Nim. 1)
C  Dwayne Stovall O Maria Y. Berry
O Mark Yancey O  Sue Melton-Malone O Jason Grant

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos.
Distrito Num. 6)

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

Constable, Precinct No. 1
(Condestable, Precinto Nam. 1)

O Ron Wright O Brian Birdwell O Mike Davis
State
(Estado) State Representative, District 8 County Chair
(Representante Estatal, Distrito Nim. 8) (Presidente del Condado)
Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles) )
<O Cody Harris O  Eric Ryan Meyers
W [ Ballot Propositions
O James "Jim" Wright Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2 =
) ) ropuest ra la Bolef
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10, (EopaN .
< Ryan Sitton Lugar Num. 2) Instruction Note: Darken in the oval (

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

O Matt Johnson

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O Jane Bland

O John E. Neill

provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de Ja frase
que indica la manera en que quiere votar.)

District Judge, 13th Judicial District
{Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 13)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

< James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Propasicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)

< No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicién 3)
(El Estado de Texas debe prohibir fa practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de fos impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la préctica del cabildeo.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen,

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar afencion a las instrucciones de fa Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveiliance
$quipmenl along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizer, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

< Yes (Si)

© No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
afios en las escuelas de Texas, deben ser los
unicos responsables de fomar decisiongs
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas, administracion de tratamientos
anficonceptivos y a recibir educacion sexual.)

© Yes (Si)

<& No (No)

Proposition 9
Bailin Texas should be based only on a person's
danger to sociely and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 10
Texas should imit our state legislators’ terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica. los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugla de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad. dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

< Yes (Si)

© No (Noj

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentas histéricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le

quiera hacer a el Alamo.)
< Yes (Si)
< e i) Vote Both Sides
(Viote ambos lados)
PRECINCT 109 Typ:01 Seq:0008 Spl:01
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vate for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval
(Nota de Instruccion: Vofe por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado ( @) a la izquierda del nombre del

candidato.)

"| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another palitical party's primary election or convention during this voting year.”
(Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algin ofro partido polifico durante este aio

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

(@) provided to the left of the name of that candidate.

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate’s name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted”. Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (

Haga solamente una seleccion.)

boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre def
@) 2/ lado de las palabras "No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
Navarro, Duracion Restante del Cargo)
O BobEly ©  Brelt Bushy O William "Will" Dixon
©  Donald J. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 O Will Thompson
{Juez, Corte de Ap%aciones Criminales,
o Lugar Num. 3)
£ChanG e Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)
O Bill Weld O Gina Parker
O Matthew John Matern < Bert Richardson <  Amanda Putman
©  Rogue "Rocky” De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, ;
3 (Alguacil)
O Joe Walsh Lugar Nam. 4)
< Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
i Judge, Court of Criminal Appeals, Place O David Foreman
United States Senator i ; ot
(Senader de los Estados Unidos) (Jusz, Corte Esg'gee!\ii%ﬁnéjs Criminales,
County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
O John Cornyn ©  David Newell
S John Anthony Castro Member, State Board of Education, District14 | © Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Piblica,
© Vil Bi I Distrito Nim. 14)
Vi BeTgiae Constable, Precinct No. 2
i (Condestable, Precinto Num. 2)
O Dwayne Stovall O Maria Y. Berry
O Mark Yancey O Sue Melton-Malone O Charles Paul

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

< Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

O Brian Birdwell

< Roy lvey

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

O Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Num. 8)

O Cody Harris

County Chair
(Presidente del Condado)

O Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Ntim. 10,
Lugar Num. 2)

O Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Llene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Ntm. 6,
Duracién Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nim. 3, Duracion Restante del Cargo)

< John E. Neill

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeif Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicién 1)

(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

S Yes (Si)

< No  (No)

Vote Both Sides
(Viote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (S))

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la préctica del cabildeo.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governar to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de fa Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se regisire en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

<& No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
t%quipment along the entire southern border of
€xas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y ne, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
afos en las escuelas de Texas, deben ser los
tinicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (S

O No  (Noj

Propasition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

{Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afos.)

< Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracién de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres arios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

< Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar fodos los
monumentos histdricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualguier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

< Yes (Si)
Sl e Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 200 Typ:01 Seq:0009 Spl:01
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candidato.)

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

“| am a Republican and understand that | am ingligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algun otre partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

Haga solamente una seleccion.)

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta flenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Comprometido”.

O BobEly

< Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O Bill Weld

O Matthew John Matern

O Roque "Rocky" De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

O Uncommitted (No Compromefido)

©  Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

Navarro, Duracion Restante del Cargo)
William "Will* Dixon

Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
{Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

©  John Cornyn
O  John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale

O Dwayne Stovall

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 9)

O David Newell

Sheriff
(Alguacil)

Elmer Tanner

David Foreman

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Pablica,
Distrito Num. 14)

O Maria Y. Berry

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

Constable, Precinct No. 2
(Condestable, Precinto Num. 2)

O Charles Paul

O Roy lvey

O James "Jim" Wright

O Ryan Sitton

O Mark Yancey O Sue Melton-Malone
United States Representative, District 6 State Senator. District 22
(Representante de los Estados Unidos, e
Distrito Num. 6) (Senador Estatal, Distrito Ndm. 22)
O  Ron Wright O  Brian Birdwell
State
(Estado) State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Num. 8)
Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocariles) )
O Cody Harris

County Chair
(Presidente del Condado)

O  Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nim. 2)

O Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval (@)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Ndm. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nim. 13)

O  James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools,

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)
O No (No)
Vote Both Sides

(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para Ja Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los conlribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
confribuyente se utilice en contra del mismo
confribuyente por la practica del cabildeo.)

© Yes (Si)

< No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de Ja Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nugvo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alfa tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 9
Bailin Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicién 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas. deben ser los
tnicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years,

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afos.)

< Yes (Si)

o No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
oppasile sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de fransicion sexual en todos los nifios
menores de edad. dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

o Yes (Si)

o No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (S
Sl Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 201 Typ:01 Seq:0010 Spl:01
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in f
(Nota de Instruccién: Vole por el candidato de su preferencia en cada carrera llenan

candidato.)

*| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

he oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
do completamente &l espacio ovalado ( @ ) a la izquierda del nombre del

political party's primary election or convention during this voting year."
primaria o la convencion de algun otro partido politico durante este ano

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidale whose name appears on
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside *Uncommitted”.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre apa
candidato o usted puede votar como votarite no comprometido llenando

Haga solamente una seleccion.)

the ballot by darkening in the oval { @) provided beside the candidate's name or you may
Make only one choice.

rece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) al lado del nombre del
completamente &l espacio ovalado (@) al lado de las palabras “No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

O Bob Ely

O Donald J. Trump
O Zoltan G. Istvan
< Bill Weld

O Matthew John Matern

<O Roque "Rocky’ De La Fuente Guerra

O Joe Walsh

©  Uncommitted (No Comprometido)

O Brett Busby

Navarro, Duracién Restante del Cargo)

O William "Will* Dixen

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O John Cornyn

O John Anthony Castro
©  Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 O Will Thompsan
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 3)
Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)
< Gina Parker
O Bert Richardson O Amanda Putman
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)
Lugar Nim. 4)
©  Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 ©  David Foreman

(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 9)

O  David Newell

Member, State Board of Education, District 14

(Miembro de Ja Junta Estatal de Educacion Publica,

Distrito Num. 14)

Maria Y. Berry

Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos de/ Condado)

O Mike Dowd

Constable, Precinct No. 2
(Condestable, Precinto Nam. 2)

O Charles Paul

United States Representative, District 6 P S Roy lvey
L State Senator, District 22
Representante de los Esta ; A iedritn NI
(Regresemants o bep 5Jd05 Unidos (Senador Estatal, Distrito Nim. 22)
County Chair
Presidente del Condado,
O Ron Wright O Brian Birdwell ( 4
State :
(@]
(Estado) State Representative, District 8 B RN
(Representante Estatal, Distrito Num. 8) Ballot Propositions
Railroad Commissioner (Propuestas para la Bolefa)

(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

< Ryan Sitton

O Cody Harris

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Num. 2)

& Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish fo vote.

(Nota de Instruccién: Llene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O  Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Nom. 3, Duracién Restante del Cargo)

O John E. Neil

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial NGm. 13)

O  James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schoals.

(Proposicién 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (S))

© No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms,

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes. que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por fa practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

<& No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
tinicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen,

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nusvo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

< No (No)

Propaosition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to saciety and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fiiar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years,

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
Opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracién de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has Sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (S

O No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Propasicion 7)
{Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histéricos, religuias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
=0 Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
L PRECINCT 202 Typ:01 Seq:0011 Spl:01
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| Official Ballot - Republican Party Primary Election
- (Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Parfido Republicano)
Navarro County, Texas
L (Condado de Navarro, Texas)
u March 3, 2020
- (3 de marzo de 2020)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.

| | (Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)
n *| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year.”

("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algiin ofro partido politico durante este afio
| | electoral.”)
] Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate’s name or you may

vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.
[ | (Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) 2l lado del nombre del
[ candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) &l lado de las palabras ‘No Comprometido”.

Haga solamente una seleccion.)
] Federal State County

(Federal) (Estado) (Condado)
[ Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
M « Navarro, Duracion Restante del Cargo)
| © BobEly O  Brett Busby S William "Will" Dixon
| © DonaldJ. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 © Wil Thompson
{Juez, Corte cﬂe Ape.'acionSes Criminales,
ugar Ntim. 3)
n 9/ Zouan G laven Judge, County Court at Law
i & sl & Bhabal (Juez, Corte de Ley del Condado)
ill Wel ina Parker
M| © Matthew John Matern ©  Bert Richardson O Amanda Putman
B | © Roque Rocky' De La Fuente Guerra Judge, Gourt of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (lguaci)
B | © JoeWalsh Lugar Ndm. 4)
[ | O Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
n p Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 O David Foreman
United States Senator ge, FAppORS,
" (Senador de los Estados Unidos) (Juez, Corte fﬁg@?ﬁﬁf“ﬁs Criminales,
County Tax Assessor-Collector
I 5 LG S (Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
ohn Cornyn avid Newel
| & John Anthony Castro Member, State Board of Education, District 14 | © Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Priblica,

M5 © Virgil Bierschwale Distrito Num. 14)

O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Ndim. 6)

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nim. 22)

Constable, Precinct No. 2
(Condestable, Precinto Num. 2)

O Charles Paul

O Roy lvey

County Chair
Presidente del Condado,
< Ron Wright <O Brian Birdwell f 4
State
(Estado) State Representative, District 8 ErcRyaberts
(Representante Estatal, Distrito Nom. 8) Ballot Propositions
Railroad Commissioner (Propuestas para la Bolefa)

(Comisionado de Ferrocarriles)

< James "Jim" Wright

©  Ryan Sitton

O Cody Harris

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

@ Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nam. 2)

O Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval (@)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de Ja frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nam. 10,
Lugar Nim. 3, Duracién Restante del Cargo)

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schoals.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term | © John E. Neil
(Juez, Corte Suprema, Lugar NUm. 6.
Duracion Restante del Cargo) i
District Judge, 13th Judicial District o
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)
O Jane Bland O No (No)
o :
Justice, Supreme Court, Place 7 MATES LAgOTENI
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)
O Jeff Boyd
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

o No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer,

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolis and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposician 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de foda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segin el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a fa fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o futores legales de menores de 18
afios en las escuelas de Texas, deben ser los
linicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacién a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas. administracin de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual,)

O Yes (S

© No  (Noj

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas debera limitar gestion de nuestros
legisiadores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracién de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacién genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad., que has sido expuestos
a estas practicas de fransicion al sexo opuesto.)

O Yes (S)

© No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Propasicién 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)

O No (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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| Official Ballot - Republican Party Primary Election
X (Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
L (Condado de Navarro, Texas)
o March 3, 2020
-, (3 de marzo de 2020)
Instruction Note: Viote for the candidate of your cheice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of ihat candidate.
| | (Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando complefamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del
candidato.)
i *| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
. ("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algin ofro partido politico durante este afo
slectoral.”)
[ Preference for Presidential Nominee ) ;
You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate’s name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted”. Make only one choice.
| | (Preferencia para un candidato nombrado para presidente) ‘
(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la bolefa lenando completamente el espacio ovalado ( @) &l lado del nombre del
B candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado ( @) al lado de las palabras "No Comprometido".
Haga solamente una seleccion.)
[ Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
'] Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
| EU Navarro, Duracion Restante del Cargo)
| © BobEly O Brett Busby ©  William “Will" Dixon
M| © DonaldJ. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 ©  Will Thompson
(Juez, Corte de Apeh!racfones Criminales,
Lugar Nam. 3)
i < Zolan . fstven Judge, County Court at Law
- (Juez, Corte de Ley del Condado)
[ ] < Bill Weld O Gina Parker
[ | C  Matthew John Matern O Bert Richardson O Amanda Putman
M| © Rogue"Rocky’ De La Fuente Guera Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)
[ | O Joe Walsh Lugar Nem. 4)
[ | < Uncommitted (No Comprometido) O  Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
E ; Judge, Court of Criminal Appeals, Place 8 ©  David Foreman
United States Senator ae, I APpEALS,
, (Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
.- (Senador de los Estados Unidos) Lugar Ndm. 9)

O John Cornyn

<& John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

O David Newell

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

Member, State Board of Education, District 14

(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,

Distrito Num. 14)

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

©  Mike Dowd

Constable, Precinct No. 2
(Condestable, Precinto Num. 2)

O Charles Paul

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Nam. 6)

& Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nim. 22)

O Brian Birdwell

O  Roy lvey

County Chair
(Presidente del Condado)

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

©  Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Num. 8)

O Cody Harris

O Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Instruction Note: Darken in the oval (@)
provided to the left of the statement indicating the

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nam. 2)

< Matt Jehnson

way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere volar.)

Proposition 1

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Ndm. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nim. 13)

O James Lagomarsino

< Yes (S

© No (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
labbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildec financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se ulilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Gavernor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voler is a U.S. Citizen.

(Proposicién 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de Ja Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

< Yes (S)

O No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
$quipmem along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(E! Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menares de 18
afios en las escuelas de Texas, deben ser los
unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas. administracion de fratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual,)

O Yes (Si)

< No  (Noj

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to saciety and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

< Yes (Si)

© No (NoJ

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years,

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 aros.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all miner children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifos
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan solo tres anos de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histdricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualguier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
ferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre def

(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su pre
candidato.)

*| am a Republican and understand that | am ineligible

("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar 0 participar en la e

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
leccion primaria o la convencion de algin otro partido politico durante este afo

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
) provided beside "Uncommitied”. Make only one choice.

vote as uncommitted by darkening in the oval (@

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la bole 1
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de fas palabras “No Comprometido”.

Haga solamente una seleccion.)

ta llenando completamente el espacio ovalado (@) &l lado del nombre del

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
{Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurader Criminal del Distrito Condado de

O Bob Ely

O Brell Busby

<O Donald J. Trump
O Zoltan G. Istvan
< Bill Weld

O Matthew John Matern

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam., 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

Navarro, Duracion Restante del Cargo)
O William "Will" Dixon

O Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

O Amanda Putman

© Roque "Rocky" De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

< Uncommitted  (No Comprometido)

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 4)

O Kevin Palrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O John Carnyn

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Ndm. 9)

O David Newell

Sheriff
(Alguacil)

O  Elmer Tanner

O  David Foreman

O John Anthony Castro
O \Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Member, State Board of Education, District 14

Distrito Num. 14)
O Maria Y. Berry

Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Pdblica,

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Nam. 6)

< Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estaal, Distrito Num. 22)

Brian Birdwell

Constable, Precinct No. 2
(Condestable, Precinto Num. 2)

O Charles Paul

O Roy lvey

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Nam. 8)

O Cody Harris

County Chair
(Presidente del Condado)

O Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

O James "Jim" Wright

C  Ryan Sition

Chief Justice, Supreme Court

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Ndm. 2)

O Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente ef
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

(Juez Presidente, Corte Suprema)

& Nathan Hecht

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

< John E. Neill

(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

©  Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

O  James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas pablicas.)

O Yes (Si)
O No (No)
Vote Both Sides

(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (S

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who werk against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica def cabildeo.)

O Yes (S)

© No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen,

(Proposicién 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se regisire en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
$quiprnenl along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
fa frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para fa
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No (Noj

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education,

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
tnicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicolgicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years,

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (i)

© No (No

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mulilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir Ia castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad. la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
4 estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo. and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos fados)

PRECINCT 205
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vate for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente ef espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)

"| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year.”
("Yo soy Republicano y comprenda soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algun otro partido politico durante este afio

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate’s name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nom

Haga solamente una seleccion.)

bre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
candidato o usted puede votar como votante no comprometido flenando completamente ef espacio ovalado ( @ ) 2l lado de las palabras "No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

Bob Ely

Donald J. Trump

Zoltan G. Istvan

Bill Weld

Matthew John Matern

Rogue "Rocky' De La Fuente Guerra

Joe Walsh

QI GG NG EE O R O

Uncommitted (No Comprometido)

O  Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 3)

O Gina Parker

©  Bert Richardsan

Navarro, Duracién Restante del Cargo)
William "Will" Dixon

Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
{Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,

Sheriff
(Alguacil)

Elmer Tanner

David Foreman

Lugar Ndm. 9)
County Tax Assessor-Collector
; (Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
O John Cornyn ©  David Newell
S John Anthony Castro Member, State Board of Education, District 14 | © Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Pablica,
O Virail Biersch Distrito Ntm. 14)
ol Elereimale Constable, Precinct No. 2
Condestable, Precinto Num. 2
O Dwayne Stovall O Maria Y. Berry ( )
O Mark Yancey O Sue Melton-Malone O Charles Paul
United States Representative, District 6 A S Roy lvey
BT State Senator, District 22
[Fep resenfa&g%‘g Eﬂg?gdos RS, (Senador Estatal, Distrito Num. 22)
County Chair
y Presidente del Condado,
O Ron Wright O  Brian Birdwell ( )
State :
(Estado) State Representative, District 8 < Erohyan Mgt
(Representante Estatal, Distrito Num. 8) Ballot Propositions
Railroad Commissioner (Propuestas para la Boleta)
(Comisionado de Ferrocarriles) 2 :
<& Cody Harris Instruction Note: Darken in the oval (@)
provided to the left of the statement indicating the
T ! REL way you wish to vote.
2 JamesdimEWi Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2 | (Nota de Instruccion: Llene completamente el
(Juez. Corte de Apefaciones, Distrito Nim. 10, | espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
©  Ryan Sitton Lugar Nom. 2) que indica la manera en gue quiere votar.)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

O Matt Johnson

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracion Restante del Cargo)

©  Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nim. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial NiGm. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)

(E! Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (S)

O No (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de Jos impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la préctica del cabildeo.)

O Yes (Si)

& No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governer to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen,

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencién a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se regisire en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (S

© No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveiliance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alfa tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (S

© No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente pera la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No (Noj

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception. and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tufores legales de menores de 18
afios en las escuelas de Texas, deben ser los
unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas. administracion de tratamientos
anticonceplivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afos.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifos
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afos de edad, que has sido expuestos
a esfas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
{Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
=1 Mo o) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 206 Typ:01 Seq:0015 Spl:01
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.

{Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera

candidato.)

"l am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political p:
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria

electoral.”)

lenando completamente el espacio ovalado (

arty's primary election or convention during this voting year."
o [a convencion de algiin otro partido politico durante este &no

@ ) a la izquierda del nombre del

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballo
vote as uncommilted by darkening in the oval (@ ) provided beside "Uncommitted"”.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) al lado del nombre del

candidafo o usted puede votar como votante no comprometido lenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Compromelido”.

Haga solamente una seleccion.)

{ by darkening in the oval (@) provided beside the candidate’s name or you may
Make only one choice.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) {Procurador Criminal del Distrito Condado de

O BobEly

C Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O Bill Weld

O Matthew John Matern

© Rogue "Rocky" De La Fuente Guerra
C  Joe Walsh

O Uncommitted (No Comprometido)

O  Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 3)

O Gina Parker

O  Bert Richardson

Navarro, Duracién Restante del Cargo)
©  William "Will" Dixon

O Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

< Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Ndm. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

< John Cornyn

<O John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
<O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Ndm. 9)

O David Newell

Sheriff
(Alguacil)

O  Elmer Tanner

O David Foreman

Member, State Board of Education, District 14

(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,

Distrito Num. 14)

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

©  Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal. Distrito Nim. 22)

< Brian Birdwell

County Commissioner, Precinct No. 3
(Comisionado del Condado, Precinto Num. 3)

O Kevin Matthews

O Eddie Moore

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

< James "Jim" Wright

< Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Num. 8)

O Cody Harris

Constable, Precinct No. 3
(Condestable, Precinto Num. 3)

©  Bobby Rachel

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

©  Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nom. 2)

O Matt Johnson

County Chair
(Presidente del Condado)

O  Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term

(Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O  Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nam. 10,
Lugar Ndm. 3, Duracién Restante del Cargo)

O John E. Neil

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccién: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

©  James Lagomarsino

Proposition 1

Texas should not restrict or prohibit prayer in public

schools.

(Proposicion 1)

(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el

que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)
< No (No
Vote Both Sides

(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Bolefa)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Sj)

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars o be spent
on labbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(E! Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por os contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos de/
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen,

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de fa Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
qQue se registre en el padron efectoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar

O Yes (Si) segun el peligro que la persona represente para fa
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no. en la capacidad de pago de esta

© No  (No) persona,)

Proposition 4 © Yes (S))
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance <O No  (No)
equipment along the entire southern border of
Texas.
Proposition 10

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
Ia frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
aros en las escuelas de Texas, deben ser los
linicos responsables de tomar decisiones
concernientes a fa salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

< No (No)

Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afics.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para datener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacién genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan sofo tres anos de edad. que has sido expuestos
a estas practicas de fransicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le

]

quiera hacer a el Alamo.)
< Yes (S)
< e () Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 300 Typ:01 Seq:0016 Spl01
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval ()
(Nota de Instruccién: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamen

candidato.)

| am a Republican and understand that | am ineligibl
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible pa
electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

provided to the left of the name of that candidate.
te el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

e to vote or participate in another palitical party's primary election or convention during this voting year."

ra votar o participar en la elecciol

ion primaria o fa convencion de algtn otro partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval

vole as uncommitted by darkening in the oval (@
(Usted puede votar por un candi
candidato o usted puede votar como votante no com
Haga solamente una seleccion.)

(@) provided beside the candidate’s name or you may

) provided beside "Uncommitted®. Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

prometido lenando completamente el espacio ovalado

dato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado ( @) al lado del nombre del

(@D ) al lado de las palabras "No Comprometido".

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

O BobEly

<O  Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O Bill Weld

O Matthew John Matern

O Rogue "Rocky" De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

O Uncommitted (No Comprometido)

O  Brett Busby

Navarro, Duracion Restante del Cargo)

O William "Will* Dixon

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O John Cornyn

O John Anthony Castro
O \Virgil Bierschwale
O  Dwayne Stovall

O Mark Yancey

(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 9)

O David Newell

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 O Will Thempson
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 3)
Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)
O  Gina Parker
O Bert Richardson <& Amanda Putman
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, i
Lugar Num. 4) (Alguaci)
O  Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 < David Foreman

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

Member, State Board of Education, District 14
Distrito Num. 14)

Maria Y. Berry

Sue Melton-Malone

(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Ptiblica,

O Mike Dowd

County Commissioner, Precinct No. 3
(Comisionado del Condado, Precinto Nim. 3)

O Kevin Matthews

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Nim. 6)

O Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

Brian Birdwell

O Eddie Moore

Constable, Precinct No. 3
(Condestable, Precinto Num. 3)

State
(Estado)

State Representative, District 8

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

©  Ryan Sitton

(Representante Eslatal, Distrito Num. 8)

O Cody Harris

O Bobby Rachel

County Chair
(Presidente del Condado)

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nam. 10,
Lugar Num. 2)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

O Matt Johnson

O  Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Instruction Note: Darken in the oval ( @)

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracién Restante del Cargo)

O Jane Bland

O John E. Neill

provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar)

Proposition 1

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 13)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

O James Lagomarsino

Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicién 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (S

O No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

© Yes (Si)

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars lo be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
conlribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

< Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen,

(Proposicion 8)
{Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padrén electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo volante
que se registre en el padrén electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (S))

© No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveiliance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la consfruccion de
una barrera fisica y utilizar. equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de foda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
tinicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos: incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas. administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que Ja persona represente para la
socledad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afos.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes.
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biclogical sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los fratamientos hormonales para defener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan solo fres afios de edad, que has sido expuestos
a estas praclicas de fransicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Propasicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histéricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
S la o) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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[ | Official Ballot - Republican Party Primary Election
. (Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
i (Condado de Navarro, Texas)
N March 3, 2020
- (3 de marzo de 2020)

Instruction Note: Vole for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
| | (Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)
n *| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voling year."
. ("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algin ofro partido politico durante este aio
electoral.”)
] Preference for Presidential Nominee ]
You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside “Uncommitted", Make only one choice.
[ ] (Preferencia para un candidato nombrado para presidente)
(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
] candidato o usfed puede votar como vofante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Comprometido’.
Haga solamente una seleccion.)
" Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
] Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
I Navarro, Duracion Restante del Cargo)
B+ © BobEly © Brelt Bushy O William "Will" Dixon
M| © DonaldJ. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 O Will Thompson
(Juez, Corte de Ap%aptones Criminales,
o 7z o Lugar Nim. 3)
i sohb ok Judge, County Court at Law
. (Juez, Corte de Ley del Condado)
| | O Bil Weld ©  Gina Parker
[ ] O Matthew John Matern O  Bert Richardson O Amanda Putman
B | O RoqueRocky' DelaFuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)
M| © Joe Walsh Lugar Nam. 4)
| | < Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary C  Elmer Tanner
L Judge, Court of Criminal Appeals, Place§ | © David Foreman
United States Senator e, fiminal Appeals, riace
; (Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
i (Senador de los Estados Unidos) Lugar Nim. 9)
County Tax Assessor-Collector
‘Asesor-Colector de Impuestos del Condadoj
Wls:| © John Comyn ©  David Newell ¢ 'D 4
S John Antnony Castro Member, State Board of Education, District 14 | ©  Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,
O Virgil Bierschwale Distrito Nim. 14) issi i
CCoumy Commissioner, Precinct No. 3
omisi del Co i im.
O Dwayne Stovall O MariaY. Bery (Comisionado del Condado, Precinto Nim. 3)
O Mark Yancey O  Sue Melton-Malone O Kevin Matthews
United States Representative, District 6 O  Eddie Moore

State Senator, District 22

(Representante de los Estados Unidos, (Senador Estatal, Distrto Nim. 22)

Distrito Num. 6)

Constable, Precinct No. 3
(Condestable, Precinto Nim. 3)

O Ron Wright O Brian Birdwell
State
(Estado) State Representative, District 8 o B R
(Representante Estatal, Distrito Ndm. 8)
@ Railroad Commissioner County Chair
omisionado de Ferrocarriles Presidente del Condado,
) O Cody Harris ( = 4
O James "Jim" Wright Justice, 10th Court of Appeals District, Place2 | ©  Eric Ryan Meyers
(Juez, Corte de f.pelaciones. Distrito Num. 10, Ballot P 5
o ‘ ugar Nam. 2 allot Propositions
Ryan Sition b 4 (Propuestas para la Bolefa)
- ; O Matt Johnson Instruction Note: Darken in the oval ( @)
{ﬁg?;ﬂ::gg;;ﬂsgﬁg‘se C%l:w?a provided to the left of the statement indicating the
i uprema) Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3, | Way you wish o vote.
Unexpired Term (Nota de Instruccion: Liene completamente el
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrfo Nim. 10, | espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
< Nathan Hecht Lugar Nim. 3, Duracion Restante del Cargo) que indica la manera en que quiere votar.)
Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term < John E. Neill Proposition 1
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6, Texas should not restrict or prohibit prayer in public
Duracién Restante del Cargo) schools.
District Judge, 13th Judicial District
'Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. icio

& BaneBland (Juez trito, Distrito Judicial Num. 13) (Proposicion 1)

(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

o ;
Justice, Supreme Court, Place 7 James Lagmathe

(Juez, Corte Suprema, Lugar Nom. 7)

< Yes (Si)
O Jeff Boyd O No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on labbyists who work against the taxpayer.

(Proposician 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que ef dinero generado de los impuestos def
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de fa Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a fo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to saciety and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

<O No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including. but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
linicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hjjos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas, administracion de tratamientos
anticonceptivas y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators’ terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)
< Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mulilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracién
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad., la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en fodos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres anos de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
Quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)

© No (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: ot for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval -
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente e

candidato.)

*| am a Republican and understand that | am ineligible o vote or participate in another political party's prim
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria 0 la conve

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

) provided 1o the left of the name of that candidate.
| espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

ary election or convention during this vating year."
ncion de algun otro partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval ( @ ) provided beside the candidate’s name or you may

vote as uncommitted by darkening in the oval (@)

provided beside "Uncommitted”. Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

{Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta Il
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando complefamente e

Haga solamente una seleccion.)

lenando completamente el espacio ovalado (@) &l lado del nombre del
| espacio ovalado (@) al lado de las palabras “No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

O BobEly

O Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O  Bill Weld

O Matthew John Matern

< Roque "Rocky" De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

< Uncommitted (No Comprometido)

O Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Ndm. 3)

O Gina Parker

O  Bert Richardson

Navarro, Duracién Restante del Cargo)
©  William "Will" Dixon

O Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

O Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

<O John Cornyn

O John Anthony Castro
O \irgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nom. 9)

O  David Newell

Sheriff
(Alguactl)

© Elmer Tanner

O  David Foreman

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,
Distrito Num. 14)

Maria Y. Berry

Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Nam. 6)

O Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nim. 22)

Brian Birdwell

County Commissioner, Precinct No. 3
(Comisionado del Condado, Precinfo Nim. 3)

O Kevin Matthews

O Eddie Moore

State
(Estado)

State Representative, District 8

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

< James "Jim" Wright

C  Ryan Sitton

(Representante Estatal, Distrito Num. 8)

O Cody Harris

Constable, Precinct No. 3
(Condestable, Precinto Num. 3)

©  Bobby Rachel

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Ntim. 10,
Lugar Nam. 2)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

& Nathan Hecht

O Matt Johnson

County Chair
(Presidente del Condado)

O  Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracién Resfante del Cargo)

O Jane Bland

O John E. Neill

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote,

(Nota de Instruccion: Liene completamente ef
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 13)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 7)

O Jeff Boyd

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)

O No  (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject reslrictions on the right to keep
and bear arms.

(Propoesicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

o No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizer, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposiciaon 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar gue cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense. )

O Yes (S

< No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a persen's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fugay no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Propasicion 5)
(Los padres o futores legales de menores de 18
afos en las escuelas de Texas. deben ser los
linicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacién a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual,)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisiadores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mufilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los fratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan solo tres afios de edad. que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicién 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histdricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen gue se le
quiera hacer a el Alamo.)

< Yes (S)
s2iha i) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 304 Typ:01 Seq:0019 Spl:01
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidafo de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)

"| am a Republican and understand that | am ineligible o vote or participate in another political 1
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algun ofro partido politico durante este afio

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

| party's primary election or convention during this voting year.”

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in (
vote as uncommitted by darkening in the oval { @) provided beside "Uncommitied”. Make only ane choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

{Usted puede votar por un candidato para presidente

candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando comple:

Haga solamente una seleccion.)

cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
tamente el espacio ovalado (@) al lado de fas palabras "No Comprometido’.

the oval (@) provided beside the candidate's name or you may

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidents) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

<  BobEly

O Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

< Bill Weld

O Matthew John Matern

© Roque "Rocky’ De La Fuente Guerra
< Joe Walsh

< Uncommitted (No Comprometido)

O Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 3)

O Gina Parker

O  Bert Richardson

Navarro, Duracién Restante del Cargo)
William "Will" Dixon

Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Ndm. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

< John Cornyn

< John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

S Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Ndm. 9)

O David Newell

Sheriff
(Alguacil)

Elmer Tanner

David Foreman

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Pablica,
Distrito Num. 14)

< Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Ndm. 6)

&  Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nim. 22)

O  Brian Birdwell

County Commissioner, Precinct No. 3
(Comisionado de! Condado, Precinto Num. 3)

O Kevin Matthews

O  Eddie Moore

State
(Estado)

State Representative, District 8

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

< Ryan Sitton

(Representante Estatal, Distrito Nim. 8)

O Cody Harris

Constable, Precinct No. 3
(Condestable, Precinto Num. 3)

O Bobby Rachel

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Num. 2)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidents, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

O Matt Johnson

County Chair
(Presidente del Condado)

O Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nim. 3, Duracion Restante del Cargo)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O Jane Bland

O John E. Neill

Instruction Note: Darken in the oval (@)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

District Judge, 13th Judicial District
{Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 13)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

O  James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicién 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)
O No (No
Vote Both Sides

(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)

(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la préctica del cabildeo.)

O Yes (Si)

<O No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron efectoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveiliance
%quipment along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de foda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

© No (Noj

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
Unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas. administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual)

< Yes (Si)

< No  (No)

Propasition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

<& No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Propasicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir Ja castracion
quimica. los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifcs de Texas de
tan solo tres arios de edad, que has Sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
qQuiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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| Official Ballot - Republican Party Primary Election
. (Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Rep ublicano)
Navarro County, Texas

i (Condado de Navarro, Texas)
. March 3, 2020
- (3 de marzo de 2020)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
| | (Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalad (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)
n " am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."

(Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para volar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algln ofro partido politico durante este afio
[ | electoral.”)
'l Preference for Presidential Nominee - . ) ‘

You may vote for one presidential candidale whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate’s name or you may

vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted”. Make only ane choice.
| | (Preferencia para un candidato nombrado para presidente) ‘

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre def
[ candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) 2l lado de ias palabras “No Comprometido”.

Haga solamente una seleccion.)
B Federal State County

(Federal) (Estado) (Condado)
] Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
{Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
| g Navarro, Duracion Restante del Cargo)
| © BobEly O Brett Busby O William "Will* Dixon
| © DonaldJ. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 O Will Thompson
(Juez, Corte de ApeJacion? Criminales,
Lugar Num. 3}
u et Judge, County Court at Law
[ | O Bill Weld O Gina Parker Lo Bl Lt
| O Matthew John Matern O  Bert Richardson ©  Amanda Putman
| O Rogue "Rocky’ De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)

a O Joe Walsh Lugar Num. 4)
M| © Uncommitied (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary Elmer Tanner

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

John Cornyn
John Anthony Castro
Virgil Bierschwale

Dwayne Stovall

DRSO O )

Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 9)

O David Newell

David Foreman

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

Member, State Board of Education, District 14
Distrito Nam. 14)

Maria Y. Berry

Sue Melton-Malone

(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,

O Mike Dowd

County Commissioner, Precinct No. 3
(Comisionado def Condado, Precinto Num. 3)

Kevin Matthews

United States Representative, District 6 - O  Eddie Moore
e State Senator, District 22
Representante de los Estados Unidos, et
e Distrito Nﬂm%a)d oS (Senador Estatal, Distrito Num. 22)
Constable, Precinct No. 3
; ‘Condestable, Precinto Nim. 3
& Ron Wright O Brian Birdwell ( )
State
(Estado) State Representative, District 8 S/ Bosy Rl
(Representante Estatal, Distrito Num. 8)
Railroad Commissioner County Chair
(Comisionado de Ferrocarriles) ) (Presidente del Condado)
O Cody Harris
O James "Jim" Wright Justice, 10th Court of Appeals District, Place2 | <& Eric Ryan Meyers
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
© Ryan Sitton Lugar Nim. 2) Ballot Propositions

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

O Matt Johnson

(Propuestas para la Boleta)

Instruction Note: Darken in the oval ( @)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 6,
Duracién Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nim. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar,)

Proposition 1

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
{Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 13)

O James Lagomarsino

Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicién 1)

que se pueda orar en las escuelas publicas.)

(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el

< Yes (Si)

O No  (No)
Vote Both Sides
(Viote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a fener y portar armas.)

© Yes (5

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars fo be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicién 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica de/
cabildeo financiado por los contribuyentes. que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la préctica del cabildeo,)

O Yes (S)

© No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveiliance
equipment along the entire southemn border of
Texas.

(Proposician 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a fo largo de toda
Ia frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and trealment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
afnos en las escuelas de Texas, deben ser los
tnicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos: incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual,)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S, Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padrén electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padrén electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
dealafugay no. en fa capacidad de pago de esta
persona.)

< Yes (Si)

© No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad. la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de fransicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (S

© No (No

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histéricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)

< No (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval
(Nota de Instruceion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando comp

candidato.)

*| am a Republican and understand that | am ineligible to vole or participate in ano

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

(@) provided to the left of the name of that candidate.
letamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

ther political party's primary election or convention during this voting year."

("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o fa convencion de algtn otro partido politico durante este afo

electoral.”)

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside “Uncommitted”. Make only one chaice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en |a bolefa llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) al lado del nombre del
candidato o usted puede votar como votante no comprometido Hlenando completamente @l espacio ovalado

Haga solamente una seleccion.)

(@) al lado de fas palabras "No Comprometido”.

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place & Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

Bob Ely

Donald J. Trump

Zoltan G. Istvan

Bill Weld

Matthew John Matern

Roque "Rocky” De La Fuente Guerra

Joe Walsh

G IR 6 ) N )

Uncommitted (No Comprometido)

O  Brett Busby

Navarro, Duracion Restante del Cargo)

William "Will" Dixon

Judae, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

< Will Thempson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

< Amanda Pulman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 4)

O Kevin Patrick Yeary

Sheriff
(Alguacil)

Elmer Tanner

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 9)

< David Foreman

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

< John Cornyn ©  David Newell
O John Anthony Castro Member, State Board of Education, District 14 | < Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Pliblica,
O Viril Bie I Distrito Num. 14)
VI Sercivae County Commissioner, Precinct No. 3
} (Comisionado del Condado, Precinto Num. 3)
O Dwayne Stovall < Maria Y. Berry
O Mark Yancey O Sue Melton-Malone O Kevin Matthews
United States Representative, District 6 S O  Eddie Moore
et State Senator, District 22
(Represemante.do ’,{’,ﬂg#gjdos Uridos, (Senador Estatal, Distrito Nm. 22)
Constable, Precinct No. 3
Condestable, Precinto Nam. 3
O Ron Wright O Brian Birdwell ( )
State
(@)
(Estado) State Representative, District 8 Bochy Ree
(Representante Estatal, Distrito Num. 8)
Railroad Commissioner County Chair
(Comisionado de Ferrocarriles) ] (Presidente del Condado)
O Cody Harris
©  James "Jim" Wright Justice, 10th Court of Appeals District, Place2 | © Eric Ryan Meyers
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
©  Ryan Sitton Lugar Nam, 2) Ballot Propositions

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

O Matt Johnson

(Propuestas para la Boleta)

Instruction Note: Darken in the oval ( @)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracion Restante del Cargo)

< Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Niam. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado ( @) a la izquierda de fa frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Proposition 1

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O JeffBoyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

O James Lagomarsino

Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicién 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

<O Yes (Si)

© No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

S No  (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildea financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de foda
Ia frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padrén electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segtin el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
arlos en las escuelas de Texas, deben ser los
tinicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas. administracion de tratamientos
anticonceptives y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

‘O No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios,)

<O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mulilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Propasicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad. la administracién de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres arios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

< No (Noj

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppese any reimagining of the Alamo site,

(Proposicién 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histéricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
= vl Vote Both Sides
{Vote ambos lados)
L PRECINCT 307 Typ:01 Seq:0022 Sp01
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| Official Ballot - Republican Party Primary Election
. (Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
u (Condado de Navarro, Texas)
o March 3, 2020
.- (3 de marzo de 2020)
Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
il] (Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del
candidato.)
n *| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algun ofro partido politico durante este afo
| | electoral.")
] Preference for Presidential Nominee ‘ . |’
You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate’s name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.
| | (Preferencia para un candidato nombrado para presidente) )
(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta lienando completamente el espacio ovalado (@) @l lado del nombre del
i candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Comprometido”.
Haga solamente una seleccion.)
B Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
] Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
{Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal de! Distrito Condado de
| _EU Navarro, Duracion Restante del Cargo)
M| © BobEly O  Brett Busby O William "Will" Dixon
Ml:z| © DonaldJ. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 S Will Thompson
(Juez, Corfe Ee Apefacfon:?s Criminales,
ugar Nam. 3)
[ | O Zoltan G. Istvan Judge, County Court at Law
. (Juez, Corte de Ley del Condado)
| < Bill Weld ©  Gina Parker
| | O Matthew John Matern O  Bert Richardson O Amanda Putman
il ©  Roque "Rocky" De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)
[ | < Joe Walsh Lugar Ndm. 4)
| © Uncommitied (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary O Elmer Tanner

@

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O John Cornyn

O John Anthony Castro
< Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 9)

©  David Newell

©  David Foreman

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Piblica,
Distrito Niim. 14)

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

O Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

O  Brian Birdwell

County Commissioner, Precinct No. 3
(Comisionado del Condado, Precinto Nim. 3)

C  Kevin Matthews

© Eddie Moore

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

<& Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Nim. 8)

O Cody Harris

Constable, Precinct No. 3
(Condestable, Precinto Num. 3)

O  Bobby Rachel

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Nim. 2)

©  Matt Johnson

County Chair
(Presidente del Condado)

O Eric Ryan Meyers

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracién Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Nim. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccién: Llene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de fa frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Ndm. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nim. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas pablicas.)

< Yes (Si)

© No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

< Yes (Si)

© No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de Jos impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (S

© No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccién de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alfa tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicién 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
sequn el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
deala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (S])

O No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
afios en las escuelas de Texas, deben ser los
linicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas, administracion de fratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

< Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes.
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracién
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad. la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en fodos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan solo fres afios de edad, que has sido expuestos
a esfas practicas de fransicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
SRl Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruceion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del
candidato.)

*| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algun otro partido politico durante este afio
electoral.”)

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside “Uncommitted". Make only cne choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado ( @) al lado del nombre del
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Comprometido”.
Haga solamente una seleccion.)

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
Navarro, Duracién Restante del Cargo)
O BobEly O Brett Busby O William "Will" Dixon
O Donald J. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 S Wil Thompson
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
o Lugar Nam. 3)
#ekten 3 Igiven Judge, County Court at Law
: ! (Juez, Corte de Ley del Condado)
O Bill Weld O Gina Parker
O Matthew John Matern O Bert Richardson O Amanda Putman
©  Roque "Rocky" De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)
O Joe Walsh Lugar Nam. 4)
< Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary © Elmer Tanner
" Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 ©  David Foreman
United States Senator ! ; it
g (Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
(Senador de los Estados Unidos) Lugar Num. 9)
County Tax Assessor-Collector
; (Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
O John Cornyn O David Newell
O John Anthony Castro Member, State Board of Education, District 14 | © Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,
O Virgil Bierschwale Distrito Nim. 14) :
Constable, Precinct No. 4
Condestable, Precinto Num. 4
C  Dwayne Stovall O Maria Y. Berry { )
O Mark Yancey O Sue Melton-Malone O Kipp Thomas
United States Representative, District 6 der i
i State Senator, District 22 County Chair
B (Senador Estatal, Distrto N, 22) (Presidente del Condado)
O Ron Wright <O Brian Birdwell O Eric Ryan Meyers
State Ballot Propositions
(Estado) State Representative, District 8 (Propuestas para la Boleta)

(Representante Estatal, Distrito Num. 8) . )
Railroad Commissioner Instruction Note: Darken in the oval ( @)
Reianlinieily 9! provided to the left of the statement indicating the
(Comisionado de Fefrocarriles) . way you wish {0 vote.

il (Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase

O James "Jim" Wright Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2 | 9ue indica la manera en que quiere votar.)
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
i Li Nam.

©  Ryan Sitton ¥y Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

Chief Justice, Supreme Court S Metblohoear °
(Juez Presidente, Corte Suprema) Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3, (Proposicion 1)

Unexpired Term (El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10, que se pueda orar en las escuelas publicas.)

& Nathan Hecht Lugar Num. 3, Duracién Restante del Cargo)
Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term | ©  John E. Neil O Yes (S
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracion Restante del Cargo) < No  (No)

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

O Jane Bland

o !
Justice, Supreme Court, Place 7 A0S Ladoaasing

(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)

(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por fos contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la préctica del cabildeo.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (S)

© No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de foda
la frontera sur de Texas.)

< Yes (Si)

< No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segin el peligro que la persona represente para la
sociedad y en fa probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

< Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en fas escuelas de Texas, deben ser los
Unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas. administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual,)

< Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afos.)

< Yes (Si)

© No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres anos de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

© Yes ()

© No (Noj

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todas 1os
monumentos histdricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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| Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)
|
Navarro County, Texas
u (Condado de Navarro, Texas)
i March 3, 2020
- (3 de marzo de 2020)
Instruction Note: Viote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
[ | (Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del
candidato.)
1 " am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
(Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en fa eleccion primeria o la convencion de algun otro partido politico durante este afio
B electoral.”)
1 Preference for Presidential Nominee Wy ) ) g »
You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (,.) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted”. Make only one choice.
[ ] (Preferencia para un candidato nombrado para presidente) ;
(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) &l lado del nombrg del
1 candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente e/ espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Comprometido”.
Haga solamente una seleccion.)
B Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
] Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
Il Navarro, Duracion Restante del Cargo)
I+ | O BobEly O Brett Busby O William "Will" Dixon
2| © DonaldJ. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 O Will Thompson
(Juez, Corte fe Apelacior\t?es Criminales,
ugar Num. 3)
n S Zolan, kv Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)
'} O  Bill Weld O  Gina Parker
[ | O Matthew John Matern O  Bert Richardson < Amanda Putman
E O Rogue "Rocky” De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, i
[ | O Joe Walsh Lugar Ndm. 4) (Alguacil)
| O Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
LS ; Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 O David Foreman
United States Senator ge, WAl s
: (Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
- (Senador de los Estados Unidos) Lugar Nm. 9)

O John Comnyn

O John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

< Mark Yancey

O David Newell

Member, State Board of Education, District 14

(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,

Distrito Nim. 14)

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

Constable, Precinct No. 4
(Condestable, Precinto Num. 4)

O Kipp Thomas

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

County Chair
(Presidente del Condado)

O Ron Wright O Brian Birdwell O  Eric Ryan Meyers
State Ballot Propositions
(Estado) State Representative, District 8 (Propuestas para la Boleta)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

O Ryan Sitton

(Representante Estatal, Distrito Num. 8)

O Cody Harris

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nam. 10,
Lugar Num. 2)

O Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Llene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nam. 3, Duracion Restante del Cargo)

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term | ©  John E. Neill O Yes (S))
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 6,
Duracion Restante del Cargo) © No (No)

O Jane Bland

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

©  James Lagomarsino

Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)

(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a fener y portar armas.)

O Yes (S

© No (Noj

Proposition 3
Texas should ban the praclice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildec financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de Ja Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Propasicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de foda
la frontera sur de Texas.)

< Yes (Si)

© No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicién 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education

(Propasicion 5)
(Los padres o futores legales de mencres de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion & torna de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

< Yes (Si)

< No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

< Yes (Si)

© No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracién
quimica, los fratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan solo fres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de fransicion al sexo opuesto.)

O Yes (i)

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quigra hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
=ies ) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 401 Typ:01 Seq:0025 Spl:01
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccién: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) a la izquierda del nombre del

candidato.)

*| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o fa convencion de algun ofro partido politico durante este afo

glectoral.”)

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may

vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted”. Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nomi

bre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del

candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) 2/ lado de las palabras "No Comprometido”,

Haga solamente una seleccion.)

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nam. 8) (Procurador Criminal del Distrifo Condado de

O BobEly

O  Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O Bill Weld

O Matthew John Matern

< Roque "Rocky" De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

< Uncommitted (No Comprometido)

O Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

Navarro, Duracion Restante del Cargo)
< William "Will" Dixon

O Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

< Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

O John Cornyn

O John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 9)

O David Newell

Sheriff
(Alguacil)

O  Elmer Tanner

O David Foreman

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de fa Junta Estatal de Educacion Piblica,
Distrito Num. 14)

< Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

Constable, Precinct No. 4
(Condestable, Precinto Ntim. 4)

O Kipp Thomas

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

O Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

C©  Brian Birdwell

County Chair
(Presidente de! Condado)

O Eric Ryan Meyers

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

O Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Num. 8)

O  Cody Harris

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nim. 2)

O Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere volar.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracién Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nam. 10,
Lugar Num. 3, Duracidn Restante del Cargo)

O John E. Neill

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe resiringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas plblicas.)

O Yes (Si)

© No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Bolela)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Propasicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a fas instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

< Yes (Si)

O No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigitancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicién 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

< Yes (Si)

© No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
tinicos responsables de tomer decisiones
concernigntes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a foma de decisiones para evaluaciones
psicologicas, administracion de fratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

© Yes (Si)

O No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracin de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de fransicion sexual en todos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
fan solo tres anos de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

© Yes (S)

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualguier cambio de imagen que se le

quiera hacer a el Alamo.)
O Yes (Si)
@ o 0y Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)

"l am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algun otro partido politico durante este afio

electoral.”)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted". Make only one choice.

(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llena /
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando compietamente el espacio ovalado (@) al lado de fas palabras "No Comprometido”.

Haga solamente una seleccion.)

ndo completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del

Federal
(Federal)

State
(Estado)

County
(Condado)

President
(Presidente)

O BobEly

< Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O  Bill Weld

O Matthew John Matern

O  Roqgue "Rocky" De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

O Uncommitted (No Comprometido)

Justice, Supreme Court, Place 8
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8)

O  Brett Busby

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
{Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nom. 3)

O Gina Parker

O Bert Richardson

Criminal District Attorney Navarro County,
Unexpired Term
(Procurador Criminal del Distrito Condado de
Navarro, Duracion Restante del Cargo)

O William "Will" Dixon

O Will Thompson

Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)

& Amanda Putman

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Ndm. 4)

O Kevin Patrick Yeary

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

< John Comyn

< John Anthony Castro
< Virgil Bierschwale
& Dwayne Stovall

O Mark Yancey

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 9)

C  David Newell

Sheriff
(Alguacil)

O Elmer Tanner

O David Foreman

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,
Distrito Nim. 14)

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

Constable, Precinct No. 4
(Condestable, Precinto Nim. 4)

O Kipp Thomas

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

& Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

O Brian Birdwell

County Chair
(Presidente del Condado)

O  Eric Ryan Meyers

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocariles)

< James "Jim" Wright

< Ryan Sitton

State Representative, District §
(Representante Estatal, Distrito Num, 8)

O Cody Harris

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num, 10,
Lugar Nam. 2)

O Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccién: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracién Restante del Cargo)

©  Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nam. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

< John E. Neill

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nom. 13)

O James Lagomarsino

Propaosition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, ef
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)

O No (No)
Vote Both Sides
(Viote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a lener y portar armas.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars fo be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir (a practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes, gue
permite que el dinero generado de los impuestos del
confribuyente se utilice en contra del mismo
confribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padrén electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use exisling defense-grade surveillance
$quipmenl along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alfa fecnologia a lo largo de foda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger fo society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas Se deben fijar
Segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o lutores legales de menores de 18
afos en las escuelas de Texas, deben ser los
tnicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacién a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas, administracion de fratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual,)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisfadores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biological sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de fransicién sexual en todos los niftos
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos. reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualguier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
o ) Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccién: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

"l am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
{"Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algtn ofro partido politico durante este afio

Preference for Presidential Nominee

Haga solamente una seleccion.)

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted”. Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

{Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre def
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Comprometido".

O BobEly

©  Donald J. Trump

O Zoltan G. Istvan

O Bill Weld

O Matthew John Matern

O  Rogue "Rocky" De La Fuente Guerra
O Joe Walsh

O Uncommitted  (No Comprometido)

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

Navarro, Duracion Restante del Cargo)

United States Senator
(Senador de los Estados Unidos)

G John Cornyn

< John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
< Dwayne Stovall

O Mark Yancey

O Brett Busby O William "Will* Dixon
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 © Wil Thompson
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nam. 3)
Judge, County Court at Law
(Juez, Corte de Ley del Condado)
©  Gina Parker
O Bert Richardson ©  Amanda Putman
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, Alouac
Lugar Nim. 4) (Alguaci)
O Kevin Patrick Yeary O  Elmer Tanner
Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 O David Foreman

(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Nim. 9)

O  David Newell

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,
Distrito Nim. 14)

O Maria Y. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
(Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

Constable, Precinct No. 4
(Condestable, Precinto Ntum. 4)

©  Kipp Thomas

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

O Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Nim. 22)

< Brian Birdwell

County Chair
(Presidente del Condado)

O  Eric Ryan Meyers

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

O Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Ntm. 8)

O Cody Harris

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Chief Justice, Supreme Court
{Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nam. 2)

O Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval ( @)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Llene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de a frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
{Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6,
Duracion Restante del Cargo)

O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nim. 3, Duracion Restante del Cargo)

O John E. Neill

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
qgue se pueda orar en las escuelas publicas.)

< Yes (S)

< No (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Bolefa)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica de!
cabildeo financiado por los contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se ulilice en contra del mismo
contribuyente por la praclica del cabildeo.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicién 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar alencion a las instrucciones de fa Oficina del
Gobernador para eliminar del padrén electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
$quipment along the entire southern border of
exas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person’s
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 5§
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
arios en las escuelas de Texas, deben ser los
tnicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacién a toma de decisiones para evaluaciones
psicolégicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 arios.)

O Yes (Si)

© No (Noj

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biclogical sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica. los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracién de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en fodos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo fres afios de edad, que has Sido expuestos
a estas practicas de fransicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacls, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicién 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos historicos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
o oy Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
PRECINCT 404 Typ:01 Seq:0028 Spl:01
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Instruction Note: Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in U

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

he oval (@) provided to the left of the name of that candidate.

(Nota de Instruccién: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del
candidato.)
"| am a Republican and understand N:Lal | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccion primaria o la convencion de algun otro partido politico durante este aho
electoral.”)
Preference for Presidential Nominee ;
You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitled by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommitted®. Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)
(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado del nombre del
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado ( @ ) al iado de las palabras "No Comprometido”.
Haga solamente una seleccion.)
Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Tgm\
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de

Navarro, Duracion Restante del Cargo)

©  Bob Ely O  Brett Busby O William "Will" Dixon
©  Donald J. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 S Wil Thompsen
(Juez, Corte de Apefacfon;'s Criminales,
Lugar Nim. 3)
g0 G lgiven Judge, County Court at Law
O Bl Weld T (Juez, Corte de Ley del Condado)
O Matthew John Matern ©  Bert Richardson O Amanda Putman
©  Roque "Rocky’ De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguaci)
O Joe Walsh Lugar Nom. 4)
O Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary ©  Elmer Tanner
i Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 David Foreman
United States Senator ; 2,
; (Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
(Senador de los Estados Unidos) Lugar Num. 9)

& John Cornyn

<O John Anthony Castro
O Virgil Bierschwale
O Dwayne Stovall

O Mark Yancey

O David Newell

Member, State Board of Education, District 14
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Puiblica,
Distrito Num. 14)

< MariaY. Berry

O Sue Melton-Malone

County Tax Assessor-Collector
{Asesor-Colector de Impuestos del Condado)

O Mike Dowd

Constable, Precinct No. 4
(Condestable, Precinto Nim. 4)

O Kipp Thomas

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Nim. 6)

< Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

O Brian Birdwell

County Chair
(Presidente del Condado)

O  Eric Ryan Meyers

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

O James "Jim" Wright

O Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Nim. 8)

O Cody Harris

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

& Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Nam. 2)

< Malt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval (@)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote.

(Nota de Instruccion: Liene completamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de a frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracion Restante del Cargo)

<O Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Nam. 3, Duracion Reslante del Cargo)

< John E. Neil

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Dislrito Judicial Num. 13)

O James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicién 1)

(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Vote Both Sides
(Viote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms,

(Proposicion 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Propaosition 3
Texas should ban the practice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars to be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por fos contribuyentes, que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la préactica del cabildeo.)

< Yes (Si)

<O No  (No)

Proposition §
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolis and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
(Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencion a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padron electoral sea ciudadano
esfadounidense.)

O Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alta tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segin el peligro que fa persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de ala fuga y no. en la capacidad de pago de esta
persona.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children's healthcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and lreatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tufores legales de menores de 18
anos en las escuelas de Texas, deben ser los
Unicos responsables de tomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos: incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicologicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

O Yes (Si)

<O No  (No)

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisladores estatales a 12 afios.)

O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for fransition purposes,
given that Texas children as young as three (3) are
being transitioned from their biclogical sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, la administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de fransicion sexual en fodos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo tres afios de edad, que has sido expuestos
a estas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histéricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

O Yes (Si)
e () Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Official Ballot - Republican Party Primary Election
(Boleta Oficial - Eleccion Primaria del Partido Republicano)

Navarro County, Texas
(Condado de Navarro, Texas)

March 3, 2020
(3 de marzo de 2020)

Instruction Note: \ote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the name of that candidate.
(Nota de Instruccion: Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) a la izquierda del nombre del

candidato.)

‘| am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary election or convention during this voting year."
("Yo soy Republicano y comprendo soy inelegible para votar o participar en la eleccién primaria o la convencién de algtin ofro partido politico durante este aio

electoral.”)

Preference for Presidential Nominee

You may vote for one presidential candidate whose name appears on the ballot by darkening in the oval (@) provided beside the candidate's name or you may
vote as uncommitted by darkening in the oval (@) provided beside "Uncommifted”. Make only one choice.
(Preferencia para un candidato nombrado para presidente)

(Usted puede votar por un candidato para presidente cuyo nombre aparece en la boleta llenando completamente el espacio ovalado ( @) al lado del nombre del
candidato o usted puede votar como votante no comprometido llenando completamente el espacio ovalado (@) al lado de las palabras "No Comprometido”,

Haga solamente una seleccion.)

Federal State County
(Federal) (Estado) (Condado)
Criminal District Attorney Navarro County,
President Justice, Supreme Court, Place 8 Unexpired Term
(Presidente) (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8) (Procurador Criminal del Distrito Condado de
Navarro, Duracion Restante del Cargo)
O Bob Ely O Brett Busby O William "Will" Dixon
©  Donald J. Trump Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3 S Will Thompson
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
o : Lugar Nim. 3)
AR B Judge, County Court at Law
, . (Juez, Corte de Ley del Condado)
O Bill Weld O Gina Parker
O Matthew John Matern O Bert Richardson ©  Amanda Putman
O Rogue "Rocky" De La Fuente Guerra Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4 Sheriff
(Juez, Corte de Apelaciones Criminales, (Alguacil
O Joe Walsh Lugar Nim. 4)
O Uncommitted (No Comprometido) O Kevin Patrick Yeary ©  Elmer Tanner
: Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9 O David Foreman
United States Senator 7} ; i)
p (Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
(Senador de los Estados Unidos) Lugar Nem. 9)
County Tax Assessor-Collector
y (Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
O John Cornyn O David Newell
©  John Anthony Castro Member, State Board of Education, District 14 | © Mike Dowd
(Miembro de la Junta Estatal de Educacion Publica,
= il Bi Distrito Nim. 14)
Vg aiesehvan Constable, Precinct No. 4
] (Condestable, Precinto Num., 4)
O Dwayne Stovall O Maria Y. Berry
O Mark Yancey O Sue Melton-Malone O Kipp Thomas

United States Representative, District 6
(Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 6)

Ron Wright

State Senator, District 22
(Senador Estatal, Distrito Num. 22)

©  Brian Birdwell

County Chair
(Presidente del Condado)

©  Eric Ryan Meyers

State
(Estado)

Railroad Commissioner
(Comisionado de Ferrocarriles)

James "Jim" Wright

Ryan Sitton

State Representative, District 8
(Representante Estatal, Distrito Nim. 8)

O Cody Harris

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Chief Justice, Supreme Court
(Juez Presidente, Corte Suprema)

O Nathan Hecht

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 2
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num. 10,
Lugar Num. 2)

& Matt Johnson

Instruction Note: Darken in the oval (@)
provided to the left of the statement indicating the
way you wish to vote,

(Nota de Instrucciéon: Liene complefamente el
espacio ovalado (@) a la izquierda de la frase
que indica la manera en que quiere votar.)

Justice, Supreme Court, Place 6, Unexpired Term
(Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 6,
Duracién Restante del Cargo)

@ Jane Bland

Justice, 10th Court of Appeals District, Place 3,
Unexpired Term
(Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Nim. 10,
Lugar Num. 3, Duracion Restante del Cargo)

S John E. Neill

Justice, Supreme Court, Place 7
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 7)

O  Jeff Boyd

District Judge, 13th Judicial District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nim. 13)

©  James Lagomarsino

Proposition 1
Texas should not restrict or prohibit prayer in public
schools.

(Proposicion 1)
(El Estado de Texas no debe restringir ni prohibir, el
que se pueda orar en las escuelas publicas.)

O Yes (Si)
< No  (No)
Vote Both Sides
(Vote ambos lados)
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Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Ballot Propositions
(Propuestas para la Boleta)

Proposition 2
Texas should reject restrictions on the right to keep
and bear arms.

(Proposicién 2)
(El Estado de Texas debe rechazar las restricciones
al derecho a tener y portar armas.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 3
Texas should ban the praclice of taxpayer-funded
lobbying, which allows your tax dollars o be spent
on lobbyists who work against the taxpayer.

(Proposicion 3)
(El Estado de Texas debe prohibir la practica del
cabildeo financiado por los contribuyentes. que
permite que el dinero generado de los impuestos del
contribuyente se utilice en contra del mismo
contribuyente por la practica del cabildeo.)

O Yes (Si)

© No (No)

Proposition 8
Texas election officials should heed the directives of
the Office of the Governor to purge illegal voters
from the voter rolls and verify that each new
registered voter is a U.S. Citizen.

(Proposicion 8)
{Los funcionarios electorales de Texas deben
prestar atencién a las instrucciones de la Oficina del
Gobernador para eliminar del padron electoral a
personas ilegales y verificar que cada nuevo votante
que se registre en el padrén electoral sea ciudadano
estadounidense.)

O Yes (Si)

< No (No)

Proposition 4
Texas should support the construction of a physical
barrier and use existing defense-grade surveillance
equipment along the entire southern border of
Texas.

(Proposicion 4)
(El Estado de Texas debe apoyar la construccion de
una barrera fisica y utilizar, equipo de vigilancia de
defensa militar de alfa tecnologia a lo largo de toda
la frontera sur de Texas.)

O Yes (S)

< No (No)

Proposition 9
Bail in Texas should be based only on a person's
danger to society and risk of flight, not that person's
ability to pay.

(Proposicion 9)
(Las fianzas en el estado de Texas se deben fijar
segun el peligro que la persona represente para la
sociedad y en la probabilidad de que la persona se
de a la fuga y no, en la capacidad de pago de esta
persona.)

<O Yes (Si)

O No  (No)

Proposition 5
Texas parents or legal guardians of public school
children under the age of 18 should be the sole
decision makers for all their children’s heallhcare
decisions including, but not limited to, psychological
assessment and treatment, contraception, and sex
education.

(Proposicion 5)
(Los padres o tutores legales de menores de 18
afios en las escuelas de Texas, deben ser los
unicos responsables de fomar decisiones
concernientes a la salud de sus hijos; incluyendo sin
limitacion a toma de decisiones para evaluaciones
psicoldgicas, administracion de tratamientos
anticonceptivos y a recibir educacion sexual.)

<O Yes (Si)

© No (Noj

Proposition 10
Texas should limit our state legislators' terms to 12
years.

(Proposicion 10)
(Texas deberia limitar gestion de nuestros
legisiadores estalales a 12 afios.)

© Yes (Si)

< No  (No)

Proposition 6
Texas should ban chemical castration, puberty
blockers, cross-sex hormones, and genital mutilation
surgery on all minor children for transition purposes.
given that Texas children as young as lhree (3) are
being transitioned from their biclogical sex to the
opposite sex.

(Proposicion 6)
(El Estado de Texas debe prohibir la castracion
quimica, los tratamientos hormonales para detener
la pubertad, fa administracion de hormonas sexuales
del sexo opuesto y la cirugia de mutilacion genital
con fines de transicion sexual en fodos los nifios
menores de edad, dado que, hay nifios de Texas de
tan solo fres afios de edad, que has Sido expuestos
a esfas practicas de transicion al sexo opuesto.)

O Yes (Si)

O No (No)

Proposition 7
Texans should protect and preserve all historical
monuments, artifacts, and buildings, such as the
Alamo Cenotaph and our beloved Alamo, and should
oppose any reimagining of the Alamo site.

(Proposicion 7)
(Los Tejanos deben proteger y preservar todos los
monumentos histdricos, reliquias y edificios, como el
Alamo Cenotaph y nuestro querido Alamo y deben
oponerse a cualquier cambio de imagen que se le
quiera hacer a el Alamo.)

< Yes (Si)
< o Vote Both Sides
{Vote ambos lados)
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